
 

 

 

OBRAS DE RELEVÂNCIA ATUAL 8 

LA IDEA DE COMUNIDAD DE PABLO 

 

La Idea de Comunidad de Pablo é tradução para o 

espanhol, realizada por Editorial CLIE, da obra Paul’s Idea Community 

publicada por Hendrickson Publishers em 1994, cuja autor é de Robert J. Banks, 

diretor do Macquarie Christian Studies Institute de Sydney – Austrália, com PhD 

pela University of Cambridge. 

 

          

 

O livro, apesar de sua pouca extensão (254 páginas), tem 

sido recomendado por muitos estudiosos da natureza e da vida da Igreja, 

chegando Frank viola a colocá-lo entre os cem melhores livros cristãos já 

escritos (http://frankviola.org/top100/). Talvez a virtude mais elevada desse 

livro esteja em unir grande qualidade com pouca quantidade, ou seja, tratar 

com precisão o assunto sob análise em poucas páginas de um único volume 

impresso. 



 

 

Essa obra é integrada por uma introdução, por dezoito 

capítulos de desenvolvimento de sua temática e por uma conclusão, que é 

seguida de um apêndice final, que foram assim denominados: 1. O Cenário 

Social e Religioso; 2. A Chegada de uma Liberdade Radical; 3. A Igreja como 

Reunião Doméstica; 4. A Igreja como Realidade Celestial; 5. A Comunidade 

como uma Família Amorosa; 6. A Comunidade como um Corpo Funcional; 7. 

Elementos do Crescimento Intelectual; 8. Expressões Físicas de Comunhão; 9. 

Dons e Ministérios; 10. Carisma e Ordem; 11. Unidade na Diversidade entre os 

Membros; 12. A Contribuição da Mulher à Igreja; 13. A Participação e suas 

Responsabilidades; 14. O Serviço e seu Reconhecimento; 15. Paulo e seus 

Colaboradores; 16. A Missão e as Igrejas; 17. A Natureza da Autoridade de 

Paulo; 18. O Exercício da Autoridade de Paulo; Conclusão; Apêndice – O 

Sentido das Pastorais. 

 

Os assuntos abordados no livro, dentre os quais destaco 

os capítulos 3, 5, 8 e 10, já demonstram como ele é atual e maravilhosamente 

edificante, especialmente por nos encorajar no resgate de certas realidades 

caracterizadoras de uma comunidade cristã autêntica, que não são bem 

compreendidas atualmente. 

 

Para estimular a leitura integral da citada obra, 

traduzimos um trecho do seu capítulo 3: 

 

... Era necessário que os que haviam sido aceitados e acolhidos por 

Cristo se aceitassem mutuamente (Rm 15.7); a reconciliação com 

Deus implicava uma reconciliação entre os que mostravam o caráter 

da pregação do evangelho (Fl 4.2-3); a união com o Espírito 

entranhava a união de um com o outro, porque o Espírito era, antes de 



 

tudo, uma experiência compartilhada, não individual (2 Co 13.14; Fl 

2.1; Ef 4.3). O evangelho não é algo meramente pessoal. Tem uma 

dimensão social, é um assunto comunitário... 

 

Lamentavelmente, a obra ainda não foi traduzida para a 

língua portuguesa, porém uma versão eletrônica da tradução espanhola (com 

cerca de um terço do seu conteúdo) pode ser encontrada no site do Editorial 

CLIE, em http://www.clie.es/pa/wp-content/uploads/2011/04/ideamuestra.pdf, 

bem como no site do pt.scribd, em http://pt.scribd.com/doc/178248089/La-

Idea-de-Comunidad-de-Pablo. Como já temos dito em outras resenhas de 

livros, é necessário registro para acessar os livros disponibilizados no site do 

pt.scribd, mas esse registro é realizado mediante pagamento de certa 

importância ou mediante inclusão no site de textos escritos oferecidos 

pelo solicitante do registro. 

 

 

(a) IRMÃO DANIEL 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


